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CTPATETMM OHJIAWH-KOMMYHUMKAIIUA
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O TUITAKA «BUAEOBJIOI'EP»
N A3BIKOBBIE CPEJICTBA UX PEA/IN3ALINN
B AHI'JIOA3BIYHOM UHTEPHET-IUCKYPCE

N. A. Myp3uHoBa
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Boarorpan, Poccus

CraTbhsl TOCBSIICHA U3YUYEHHIO S3bIKOBOM PENpe3eHTAIlMH JTMHTBOKYIBTYPHOTO THIIAXKa «BH1€00110-
rep» B Pa3JIMYHbIX KaHPaxX BUAE00JIOrMHra Kak (popMbl CO3[aHUs U PAaCHpPOCTPAHEHUS! BUIEOKOH-
TEHTAa B COBPEMEHHOM AHTJIOS3BIYHOM MHTEPHET-IUCKYypce. PaccMaTpuBarOTCs Takue KOMMYHMKa-
TUBHBIE CTPATETUH JMHIBOKYJIBTYPHOI'O THUIIAXKA «BUIE00JI0Tep», KAK KOMMYHUKATUBHAs CTPAaTErus
JEMOHCTPALIMM KOMIIETEHTHOCTH, PETYJSITUBHO-BO3JECHCTBYIOIIAass KOMMYHUKATHBHAs CTpaTerwus,
OMOTHBHAs1 KOMMYHHMKATUBHAs CTPATETUsl, KOMMYHMKAaTUBHAs CTPATETUs IPUBJICUCHUS U yIepiKa-
HUS BHHUMAaHUS, a TAK)K€ S3bIKOBBIE CPEJICTBA, MCIOJIb3YEMbIE€ AHTJIOS3bIYHBIMU BHI€00J0repaMu
B OOIIEHUH C ayAUTOpUEH NpU peaau3aly 3TUX CTpaTeruil. ABTOp MPUXOAUT K BBIBOZY, YTO KaXK-
7iasi U3 BBISIBJICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPaTETUH peaau3yeTcs BUAe00J0repamMu 3a CUeT UCTIONb-
30BaHMsl ONPENIEICHHBIX A3BIKOBBIX CPEJCTB, TAKMX Kak (popMaibHas JIEKCUKA, JIEKCEMbI-TEPMHHBI,
YTBEPIUTENIbHBIE U MOOYIUTENbHBIE MTPEITIOKEHUS, pa3eIuTENbHbIE BOIIPOCHI, YCIOBHbBIE MPEAIIO-
KEHUSI, CPEACTBa XYI0XKECTBEHHOM BBIPA3UTEIbHOCTU (IIOBTOPHI, MapaulebHblE KOHCTPYKIIMH,
BOCKJIMLIAHHSI, SMOLIMOHAJIHO OKpAIlleHHasl JIEKCHKa, CHI)KEHHAs JIEKCHKA, CPaBHEHUs, MeTadopshl,
UPOHUS, UINOMATHUYECKHUE BbIPAXKEHUS).
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Strategies of Online Communication of the “Video Blogger” Linguocultural Personality Type
and Linguistic Means of Their Representation in English Internet Discourse

Irina A. Murzinova
Volgograd State Serebryakov Conservatory, Volgograd, Russia

This article looks at the linguistic representation of the linguocultural personality type “video blog-
ger” in the video blog genre of modern English-language media discourse It identifies a number of
communicative strategies used by the “video blogger” linguocultural personality type, namely: the
communicative strategy of demonstrating competence, the regulatory-influencing communicative
strategy, the emotive communicative strategy, and the communicative strategy of attracting and
holding attention, and examines the linguistic means used by English-language bloggers in com-
municating with the audience when implementing these strategies. The author concludes that each
of the identified communication strategies is implemented by video bloggers through the use of cer-
tain linguistic means, such as formal vocabulary, special terminology, affirmative and imperative
sentences, disjunctive questions, conditional sentences, expressive means and stylistic devices (rep-
etitions, parallel constructions, exclamations, emotionally charged vocabulary, colloquial vocabu-
lary, comparisons, metaphors, irony, idiomatic expressions, etc.).
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1. BBenenue

AKTyaJlbHOCTb HCCIICIOBaHHS O0YCIIOBJIEHA PACTYIIIUM MHTEPECOM COBPEMEH-
HBIX HUCCIIEJIOBATENICU-TMHTBUCTOB K SI3IKOBOM JIMYHOCTH KaK K TUIH3UPYEMOMY 00-
pPa30BaHUIO, UCCIEAYEMOMY B pAMKaX JIMHIBOKYJbTYPOJIOTHH W TEOPHUU JIMHTBOKYJIb-
TYPHBIX THUINAXEH, BAXXHOCTHIO BBISBICHUS KOMMYHMKATUBHBIX  CTpaTErui
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUIAXEH, CYIIECTBYIOUIMX B KOJUICKTHUBHOM SI3IKOBOM CO3Ha-
HUM MPEICTABUTENEH PA3IMYHBIX JJUHTBOKYJIBTYpP, B TOM YHMCJIE JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
TUTIAXKA «BUACO0JI0TEpY, ISl TOHUMAHHUS HOPM U OCOOCHHOCTEH KOMMYHUKATHBHO-
pEUYEBOT0 NMOBEACHUS APYTUX JIMHTBOKYJIBTYpP, B YACTHOCTH aHIJIOS3bIYHOMN JIMHIBO-
KYJBTYpbI, a TaK)KE€ BO3paCTAIOIIECH POJIbI0 BUICOOJOTHHTa KaK MpereaeHTHOTO (de-
HOMEHA, (QYHKIIMOHUPYIOIIETO B COBPEMEHHOM AaHTJIOS3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM
JIMHTBOKYJIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE Y MPUCYTCTBYIOIIETO B TAKOM 3HAYMMOM CETMEH-
T€ COBPEMEHHOW OHJIAMH-KOMMYHHKAIIMH, KaK Meanacdepa.
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[lenp paOoOTHI 3aKIIOYAETCA B OMUCAHUM CTPATErwil OHJIAHH-KOMMYHHUKAIUU
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THUIAXka «BUIEO0JOTrep» M WX A3bIKOBOM penpe3eHTalluu B aH-
IJIOA3BIYHOM MEAUNHOM IIPOCTPAHCTBE.

JlaHHas 11e1b IpEeAnoaaracT peueHue CAeAYIMX 3a1ay:

1) paccMOTpEeTh TOHSTHS <JTUHTBOKYJIBTYPHBIH THITaX», «BUIACOOIOTHHIY,
«GKaHpBI BUICO0JIOTHHTa» U «KKOMMYHHKATUBHAS CTPATET U,

2) MPOBECTH aHAIIM3 KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETHH, HCIIOJIB3YEMbIX JIMHTBO-
KyJIbTYPHBIM THUIAXKOM «BHUIEO0JIOTEp» B COBPEMEHHOM AaHTJIOS3BIYHOM MEIUMHOM
MHTEPHET-TIPOCTPAHCTBE;

3) BBIABUTH CPEJCTBA SI3BIKOBOM peayiM3allid KOMMYHHUKATHBHBIX CTpaTerHid
JIMHTBOKYJIbTYPHBIM THIIaKOM «BHJI€00JIOrep» B COBPEMEHHOM AHIJIOSI3bIYHOM Me-
JUWHOM MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE.

['unoTe3a uccienoBaHUA: B PsIAY JUHTOKYJIBTYPHBIX THUIIAXKEW B AHIJVIOA3bIY-
HOM HMHTEPHET-TUCKYPCE MOXHO BBIJCINUTH JUHTBOKYJIBTYPHBINH THUHAX «BH1€00JI0-
rep», KOTOPBIA UCIIONIB3YET B CBOEM KOMMYHHMKAaTHBHO-PEUYEBOM IMOBEICHUH OIpee-
JICHHBIEC CTPATEruy, PEAIM3yEMbIE C IIOMOIIBIO OIPEACICHHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB.
JlaHHBIE KOMMYHUKATUBHBIE CTPATETMH U SI3BIKOBBIE CPEICTBA UX PEaIU3alliid MOTYT
OBITh M3YYEHBI C MOMOIIBIO CIEHHUATBHBIX METOJOB JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
aHamnu3a.

3HaYUTEIbHASA YaCTh COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTUYECKUX UCCIEAOBAHNUN SBIISIOT-
csl MeXAUCUUIUIMHAPHBIMUA. K MOJ00HBIM 00J1aCTSM HAy4YHOTO 3HAHMSI OTHOCSTCH,
B YACTHOCTH, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS W JIMHIBOKOHLIENTOJIOTHS, OTIIOYKOBABIINECS
OT aHTPOIOJOTUYECKON JIMHIBUCTUKU U CEMAaHTUKH COOTBETCTBEHHO (cM. [Bopkauén
2014]) u pa3BHUBarOIIMECs B HACTOAIIECE BPEMSI KaK aBTOHOMHBIC TUCIIUTLINHBI.

HccnenoBanyss HAHMOHAIIBHOM MEHTAJIbHOCTH YEPE3 aHAJIMU3 SA3bIKa MO3BOJISIIOT,
C OJTHOM CTOPOHBI, PaCIIMPUTh HAYYHOE MIOHUMAaHUE B3aUMOCBS3€EU A3BIKA U KYJIbTY-
PBI, C IPYroil — ONTUMHU3HPOBATH MEXKYJIBTYPHYI0 KOMMYHHKALIMIO HA CaMbIX pas-
HBIX, KaK JUHIBUCTUYECKUX, TAK U HEJIMHIBUCTHUYECKUX, YPOBHIX MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aUMOJEUCTBUSI, CIIOCOOCTBOBATh JIyYIIEMY B3aMMOIIOHUMAHHIO MpeJCTaBUTENEH
pa3IMyYHbIX JTUHTBOKYJBTYp. Kak ormeuaer B. A. MacnoBa, «3bIK — €IMHCTBEHHOE
CPEICTBO, CIOCOOHOE MOMOYb HaM MPOHUKHYTh B CKPBITYIO OT HAac chepy MEHTalb-
HOCTH, MO0 OH OmpeAeNsieT Crnocod YJeHEeHWs MUpa B TOW WIM HWHOU KYJBTYpE.
OH paccka3bIBaeT HaM O YEJIOBEKE TAKWE BEUIU, O KOTOPBIX CaM YEJIOBEK U HE JI0Ta-
apiBaeTcs» (uuT. o [Kocsikosa 2022: 95]).

C navasna XXI Beka Ha CThIKE JIMHIBOKOHIIENTOJIOTUH, JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHH
Y JIMHT'BOIIEPCOHOJIOTUM Pa3BUBAETCS TEOPHS JIMHTBOKYJIBTYPHBIX THUIIAKEW Kak HO-
Basi, IOTPaHUYHAsl, AUCUUIUIMHA (cM., HaripuMep, [Kapacuk, Imutpuesa 2005; Kapa-
cuk 2009, Acangymraea 2010]). UuTepec ucciemnoBareneil Hadan Bce Ooubiie GOKy-
CUpOBATbCSI HA MBICIUM O JUYHOCTH, THUIHU3UPYEMON KOJUIEKTUBHBIM S3bIKOBBIM
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CO3HAHMEM, KaK Ba)KHOM DJIEMEHTE KYJIBTYPBI, OKa3bIBAIOIIEM BO3JCHCTBUE HA SA3bI-
KOBOM MeHTanmuTeT conuyma. B. M. Kapacuk onpenenut KOHIENTsI TAKUX TUIIU3ZHPY-
€MBIX JIMYHOCTEH KaK JIMHTBOKYJIBTYpPHBIE TUIIAXH, MIPEACTABISAIONINE COO0H «0000-
IIEHHbIE  00pa3bl HOCUTENEW  KyJIbTYpPHO-SI3BIKOBBIX M  KOMMYHUKaTHUBHO-
NEeATEIbHOCTHBIX LIEHHOCTEM, 3HaHWI, YCTAHOBOK M IMOBeAeHUYeCKuX peakuuin»y (Ka-
pacuk 2011: 114).

Benen 3a B. M. Kapacukom noJ JTMHTBOKYJIBTYPHBIM THITA)KOM MBI IIOHUMAEM
«0OOOIIEHHBIN THUII JINYHOCTH, BBIAEISIEMBIN MO Psly COLHUAIBHO 3HAYUMBIX Iapa-
METPOB M TMPOSBILIONIMN OIPEIEICHHBIE PEUYENOBEACHYECKHE XapPAKTEPUCTUKH,
a TaK)Ke y3HaBaeMblii HOCUTENISIMU OIIPEAEIEHHON KYJIbTYpPhI [0 OCOOBIM XapaKTepH-
CTUKaM BepOajIbHOr0 M HEBEpOaJbHOTO MOBEACHHS M BBIBOJMMOW LIEHHOCTHOW OpH-
entarun» (Kapacux 2002: 244).

B cOBpeMEHHBIX JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX MCCIECIOBAHMIX 34 OCHOBY H3Y-
YEHUS JIMHIBOKYJIBTYPHBIX THUIIAXKEH MPUHUMAIOT AITOPUTM OIMCAHUS JINHTBOKYJIb-
TYPHOTO THIIaXa, NpemokeHHbi O. A. ImutprueBoil. JlaHHBIN anrOpUTM NpPEAIoa-
raer: 1) omnucaHue NEpLUENTUBHO-O0PAa3HONW COCTaBISIOLIEH JIMHIBOKYJIBTYPHOIO
TUIaxa (macrnopTa JUHIBOKYJIbTYPHOIO TUIIAXa), BKJIIOUYAIOIIEEe ONMCAHUE BHEITHETO
0o0JMKa, OAEXKIbI, BO3pAcTa, F€HACPHON MPUHAMJIEKHOCTH, MPOUCXOKIACHUS, COLIU-
aJIBHOTO CTaTyca JMHTBOKYJIBTYPHOI'O THIIAXa, €T0 MECTa KUTEIbCTBA, Cepbl Jes-
TEIbHOCTH, OCOOEHHOCTE KOMMYHUKATUBHOTO MOBEJICHUS TUIAXka, TPOBEACHUS J10-
cyra, obpasa >KM3HM THIIa)XKa, €ro CEMEHHOro MOJOXKEHHs, OKPYKEHHUS, PEUeBbIX
0COOEHHOCTEH, MaHEepbl PeYM, CTHJIA OOIIEHUS; 2) COCTABIEHUE COLMOKYJIbTYPHOU
CIPAaBKH ISl UCCIIEYEMOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOIO TUIIaXka; 3) ONUCAHNE MOHATUHHO-
ro CoAep:KaHusl KOHIIENTA JIMHTBOKYJIbTYPHOI'O THIIAKA C ITOMOIIBIO CIOBAPEU U DH-
LUKJIONIEIN; 4) BBISBJIECHUE IIEHHOCTHON XAPAaKTEPUCTHUKH JINHTBOKYJIBTYPHOTO TH-
Ma)ka, T. €. HEHHOCTHBIX NPEANOYTEHUN CAMOTO THIIAXa U OTHOIICHUS K JaHHOMY
TUTIAXY TPEJICTABUTENEH TON JTMHTBOKYJIbTYPHI, K KOTOPOH OH MpUHAMICKUT ([AMUT-
puesa 2007).

[Tpexxae yem Mbl 0OpaTUMCA K aHaJIM3y KOMMYHUKaTUBHO-PEUEBBIX CTpATEruid
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THIAXa «BUAEOOJOTep», pacCMOTPUM HEKOTOpHIE TEOopeTHhye-
CKHE acCIeKThl, pa3padaTbIBa€Mble COBPEMEHHBIMU MCCIIEIOBATENSIMU B 3TOM Halpas-
nenuu. ['. B. Penpko u A. A. EpemeeBa onpenensitoT KOMMYHUKAaTUBHYIO CTPATETHIO
KaK «KOMMYHUKATHBHOE MOBEICHUE, OTpaXkaroliee BepOabHO U / Wi HEBEpOAIbHO
NEUCTBUSA, MOTUBBI, MOTPEOHOCTH U JKEJIaHUS SI3bIKOBOM JIMYHOCTHU AJI JTOCTHXKEHMSI
TOM WJIM WHOW KOHKPETHON KoMMyHUKaTuBHOW nenw» (Penpko, EpemeeBa 2017).
1O. Xabepmac mokasbIBaeT, 4yTo IS mepeaadyd U OOHOBJIEHUS KYJbTYPHBIX 3HAHUN
HeoOxoauMo kKoMMyHuKatuBHoe peiicTBue (Habermas 1984). U. A. Myp3uHoBa,
E. IO. [TumkoBa u B. B. boroma3oBa oTmeuaroT, yTo Ha BbIOOp KOMMYHUKATHBHBIX
CTPATETui, TAKTHK U A3BIKOBBIX CPEICTB OKA3bIBACT CYIIECTBEHHOE BIMSHUE KOJUICK-
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THUBHOE SI3bIKOBOE CO3HAHME NPEICTABUTENEH TOM WM UHOM JIMHTBOKYJIBTYpPHI (Myp-
3uHOBa, [IumkoBa, boromaszora 2023). A. A. [lonoB BbIACISIET YETHIPE BUA KOMMY-
HUKATUBHBIX cTpareruii: 1) uHpopManmoHHy10; 2) peryisiTUBHO-BO3EHCTBYIONIYIO;
3) smotuBHy10; 4) unrepnperupyiomiyio (I[Tomos 2013). B3sgB 3a 0CHOBY JaHHYIO
KJIacCU(UKALIMIO, MBI CUYMTaeM HEOOXOIMMBIM YTOUHUTH U JOTOJIHUTH JAHHBINA CIIH-
COK KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETUH MPUMEHUTEIBHO K JUHTBOKYJIBTYPHOMY THIAXKY
«Bunaeodbmorep». KoMMmyHuKkaTuBHas KOMIETEHIIUS B BUPTYaJIbHOW KOMMYHUKATHB-
HOU cpejie UMEeT CBOIO CrenU(UKY, MPEnoiaracT BiIaJIcHUE ONpPeeICHHBIMU KOM-
MYHUKATUBHBIMH CTPATETUAMH U TAKTUKAMH B CUTyallUH OJIOr-KOMMYHHMKaluu. Tak,
Hanpumep, 1. A. [IIAX0BOM OTMEUYaeT MCHOJIb30BAHUE HEMELUKHMH BOCHHBIMHU BH-
neo0yorepamMu CIeAyOIHUX HanOOoJee YaCTOTHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPATEIHid:
CTpAaTEeruy CaMOIIPE3EHTALUN, CTPATErMM UHTEPAKLUH, CTPATETUN UHTETPALUH, CTPa-
TErMy CaMOPEKJIaMBbl, CTPATErUy JTEMOHCTPALIMK KOMIIETEHTHOCTH, CTPATETUU LUTH-
pOBaHUs WIM 3aMMCTBOBaHUS HH(popmanuu. MccnenoBarenb BbAEASET TAKUE TaKTH-
YECKHUE MPHEMbl PEATU3alM KOMMYHUKATHUBHBIX CTPAaTETUH HEMEIIKOTO BOEHHOIO
BUe00sI0repa, Kak pasrOBOPHBIA CTUJIb, KOPOTKUE MPENIIOKEHHS, IPOCTON JIEKCHUYe-
CKHI1 HAOOP, UCIIOJIH30BAHUE CIOTAHOB WM JIO3YHI'OB, MOBBIIICHHAS AYMOLIMOHAIbHAS
Harpy3ska npu Beicokoi nuHamuke peun (lnsxosoit 2019). AHanu3upys u cucrema-
TU3HUPYS WIOKYTUBHBIE aKThl KyJIMHApHBIX BuaeoOmoreros, H. E. Jlakcuna moapas-
JEJSIET UX Ha penpe3eHTAaTUBHbBIC, TUPEKTUBHbIE, Nep(hOpMaTUBBI-O0EIaHUS U JKC-
npeccuBHbie (Lacsina 2023). I'. Kpecc paccmarpruBaeT KOMMYHHUKAITUIO C TTO3UIIANA
MYJIbTUMOJIAJIBHOTO TIOJIX0/1a, BBIXOJSLIEr0 3a paMKH CYry0O JIMHTBHCTHYECKOTO,
UCCIIelyss MHOTOUHCICHHbIE HEBEpOaIbHbIE ACIEKThl, KOTOPbIE TAK)XKE MOTYT BIIUATH
Ha npouecc cozaanus cMbicia (Kress 2009).

HoBu3Ha Hamiero ucciaeaoBaHusl COCTOUT B BBISBIIEHUH CTPAaTErMil KOMMYHU-
KaTUBHO-PEYEBOr0 MOBEACHMS KOHIENTa TUIMH3UPYEMOW JMYHOCTH COBPEMEHHOIO
BUzeo0sIorepa ¢ MO3ULUNA JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUU U SI3bIKOBBIX (POPM UX peanu3aluu
B UHTEPHET-IUCKYpCE.

2. XapakTepHCTHKA MATePUAaIa U METO/I0B UCCJIeT0BAHUSA

B kadecTBe MpakTHYECKOTO MaTepHasa B MPOLECCEe UCCISIOBAHMS BBICTYIIHIIH
BUCO(DparMeHThI, B KOTOPBIX aKTyaJM3UPOBAH JIMHTBOKYJIbTYPHBINA THUTIAX «BHI€00-
Jorep», MPEeACTaBICHHBIA B aHIIIOA3EIYHOM CerMeHTe Buaeoxocthnra YouTube ! (ka-
Haubl (@jacksepticeye (30,8 mutH moamucunkoB), (@acaciacutie (820 teic. moanucyu-
KOB), (@ZoeSugg (4,97 miH noanucuukoB), (@bethanymota (9,4 MJIH NMOANMCYUKOB),
@PewDiePie (110 MiIH TOAMMCYMKOB)), U KOMMYHUKATUBHBIC CTPATETUH, UCTIONB3Y-
eMble JaHHBIM THIaXOM. KOHTEKCTHI /Ui M3yYeHUS] KOMMYHHKATUBHBIX CTPaTeruid

! Noctyn x Bumeoxoctunry YouTube (Www.youtube.com ) orpannden 3a comepskanne HHPOPMAIIUH,
pacnpocTpaHeHue KoTopoii B Poccuiickoit denepanyy 3amnpeeHo.
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JIMHTBOKYJIbTYPHOI'O THIIA>Ka «BI/II[606J'IOFep» HU3BJICKAJINCh METOAOM CIIJIOLITHOM BBI-
60pKI/I, B ITPOLCCCC UX aHaJIN3a OBUIM MCIOJIBE30BaHBI CICOAYIOIHNC JTHMHI'BUCTHUYICCKHC
METOAbI HMCCIICAOBAaHHA. MCTOI I[e(bI/IHI/II_[I/IOHHOFO aHaJiu3a, OInucaTeIbHBIN MECTOM,
MCTOA KOHTCKCTYAJIbHOT'O aHaJIN3d, MCTOA MHTCPIIPCTATUBHOI'O aHAJIN34A.

3. Pe3yabTaThl HCC/IeI0BaAHUS U UX 00CYKIeHNe

N3ydyeHrne KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATErHil TUIIM3UPYEMON JTUUYHOCTH BH1€00II0-
repa Mmojapa3syMeBaeT PacCMOTPEHHUE MOHSATUHHON COCTaBISIONICH KOHIIETTA «BHUJE-
obsorunar». [Tonsarue videoblog («Bumeobor») Bo3HUKIO B Hadane XXI Beka Belie/-
CTBHE CJIMSHHUSA JBYX TepMuHOB. Video («Bumeo») u blog («6ior»). BozmoxHo
COKpaIlleHHEe JIaHHBIX JIeKceM B Buje cioBa VIog («Bior»). CioBo vlogger B cospe-
MEHHOM AaHTJIMHCKOM S3bIKE MMEET 3HaueHUe ‘TOT, KTO JeliaeT BUAeo0Joru (= KO-
POTKOMETpaKHbIE (DUIBMBI, B KOTOPBIX 3alMCaHbl BAIlld MBICIH, UACH WM MHCHHUS
1o TeMe) U myOauKyeT ux B uHTepHeTe’ (Someone who makes vlogs (= short films
that record your thoughts, ideas, or opinions on a subject and posts them on the
internet). B hopme Bueobs0ra, Kak MpaBUilo, BBICTYNACT JIMYHBIN CAUT WA CTPaHU-
1a Ha Buzgeoxoctuare (YouTube, RuTube u ap.) wim B cOIMaIbHOM CeTH, Ha KOTOPOU
PETYISAPHO CO3AAIOTCS U pa3MENIaroTcsl KOpoTkue Buaeo3zanucu. OCOOEHHOCTh BH/IE-
o0Jiora 3aKII0YaeTCsl B PETYJISIPHOCTH TOSIBJICHUSI BUJICOPOJIUKOB U UX JOCTYIMHOCTU
JUTI TIOJMTMCYMKOB WJIM MHBIX ToJb3oBaTteneld nHtepHeTa (Kpectununa, YepHbIoB
2008). Cormacuo cinosapro Computer Desktop Encyclopedia, Buneo6iior npencrag-
JsIeT co00M BUACOPOIHKH, 3arPy>KeHHbIE B ceTh HTEpHET, KOTOPhIE BO3MOXKHO TPO-
CMOTpPETH Cpa3y MOCJE 3arpy3KH WM Ye€pe3 HEONPEIEICHHbIN TPOMEKYTOK BPEMEHU
(CDE 2016). Ha ceropHsuiauii eHb BUICOOJIOTH SIBJISIFOTCS HAKOOJIEe MOMYIISIPHBIMU
IJIOIIAAKaMHU JUIsI TBOpUYecTBa U camoBbIpaxeHus. Mccnemosarenu I'. Harzomoymny,
Y. Yenr u M. ®aoyTcoc paccMaTpHBarOT MOMYJSIpHOCTE Ha YOUuTube B kauecTBe
OJTHOTO W3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB PACKPYTKH JWUYHOCTH, YCIYTM WM TPOJIYKTa
(Chatzopoulou, Sheng, Faloutsos 2010: 1).

['oBOpst 0 BUAEOOJIOTMHTE, YMECTHO PACCMOTPETh MOHATHE PEUYEBOTO JKaHpa.
PeueBoii xanp ompenensietcss «CTUIMCTHYECKAM JHIMKIONEANYECKAM CIIOBAPEM
PYCCKOTO SI3bIKa» KaK «COBOKYITHOCTh PEUYEBBIX MPOU3BECHUN (TEKCTOB MJIM BBICKA-
3BIBAHHH ), PEUCBBIX aKTOB, OOBEANHEHHBIX IIEJIEBBIMHA YCTAHOBKAMH BBICKA3BIBAHHS
(COCPSI 2006). Peuesbie sxaHpbl MPEACTABIAIOT COOOH «THITOBBIE CITOCOOBI MOCTPO-
€HUS peuH, CBsI3aHHBIC C ONPEACICHHBIMUA CUTYAIUSIMHU U MPEAHA3HAUYCHHBIC IS T1e-
penavn OnpeaeSICHHOTO COJepKaHusD» (TaM xke). Beiaenstror nHhOpMaTHBHbBIE, HMITE-
paTuBHbIE (MPOCKOA, COBETHI), STUKETHBIE (IPUBETCTBUS, O3PABJICHUS ), OLIEHOUYHbIE
U JIp. peUeBbIC )KAHPHI (TaM Ke).

CoBpeMeHHbIE UCCIIe0BATeNN BUI€O0JOTHHTA BRIICISIOT MHOKECTBO KaHPOB
Buaeo0soroB. Tak, A.E.BopoBeHKOB oOTMeuYaeT MOMyJISAPHOCTh KaHPOB CTpUMa
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(IpsIMO¥ TpaHCHSLUU MPOXOKICHUS BUJICOUTP, COMMPOBOXKAAIONIEUCS KOMMEHTapUsI-
MU BH€00JI0repa) U JieTciuies (CMOHTUPOBAHHOM 3amKMCH MPOXOXKJICHUS BUICOUTD,
CONPOBOXKawOIIecs KoMMeHTapusamu  BuaeooOsnorepa) (boposenkoB  2016).
B. A. JIyuiukoB mpUBOAMUT MCYEPIBIBAIOIIUNA CIUCOK CaMbIX Pa3HOOOpa3HbIX KaH-
POB, B KOTOPBIX BHUACOOJIOTEPHI OCYIIECTBISIOT KOMMYHHUKAIIMIO CO 3PUTEIISIMHU,
BKJIFOYasi ObIOTH-0JI0TH, JandcTaiiin-6moru, gemieH-010ru, TpeBen-0J0TH, TEXHOOIIO-
I'M, TIOJUTHYCCKHE BHUacoO0JoTH, puTrHec-Otoru U np. (JIymukos, Tepckux 2018).
N. A. TexyTheBa paccMaTpHUBAET YCTOSBIIMECS >KaHPbI coBpeMeHHoro Pynera (00-
30p, JIETCIUIEH, MpaHK, oOyyJaroiee Buaeo (Jaiidxak, ObIOTU-BUIEO0), BJIOT, IOy, AUa-
JIOT, TalJ1, YeIJICH/DK, CKETY, TPOJUTMHT-UHTepBbIo U Jip.) (TekyTheBa 2016).

Pe3ynbTaThl aMepUKaHCKUX UCCIICIOBAHUI MOKa3aJIk, YTO HauboJee MomyJsip-
HBIM (OpMaTOM BHI€00JIOTa SIBISIETCS OHJIAMH-THEBHUK, OJHAKO YacTO OH MOXET
cojiepkath B cebe (parMeHThl UTPOBBIX WM ObIOTH-0J10TOB. Buaeobnorepsl, Kak
PaBUJIO, MPUAEPKUBAIOTCS ONPEICICHHON CTPATETMH KOMMYHHKAaTUBHOTO TOBE/E-
HUSI 1 BO3JIEUCTBUS HA ayJUTOPHUIO, YTOOBI JTOCTUYD TUYHON KOMMYHUKATUBHOM IIEJIH
U NIPUBJICYb BHUMAHHE 3PUTENII HAa KAaK MOXHO OOJBIIUMN MPOMEXKYTOK BPEMEHH
(Ekadale, Namkoong, Fung, Pelmutter 2010: 218). Takum oOpa3om, y»e Ha 3Tare
PAaCCMOTPEHHUSI MOHATUNHON COCTABISAIOIIEH JUHIBOKYJIBTYPHOIO THIAXa «BHIE00-
JI0TEP» MBI MOKEM TOBOPHUTH O JOCTATOYHO 3HAYMMOM POJIU OJI0repoB BOOOIIE U BU-
1e00JIOrepOB B YaCTHOCTH B COBPEMEHHOM COILIMyME, 00 MX CYIIECTBEHHOM BIUSHUU
Ha MBIIUICHUE, a 3HAYUT, U HA A3bIKOBOW MEHTAJIUTET JIFOACH.

[lepeiimteM K pPacCMOTPEHUIO M ONHUCAHUIO KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTeruit
JUHTBOKYJIbTYPHOTO THUIaXa «BHICO0JIOTEP» KaK BAXKHOW COCTaBIIAIONICH €ro mac-
MOPTHOM YacTH, T. €. MEePUENTUBHO-00pPa3HBIX XAPAKTEPUCTUK HCCIETYEMOTO THIIa-
Xa, COINIACHO  QITOPUTMY  MOJEIHMPOBAHUS  JIMHTBOKYJBTYPHBIX  THUIAXEH
O. A. Imutpuesoit (JImutpuera 2007). Creayer oOpaTuTh BHUMAHHUE HA TO, YTO Xa-
pakTepucTuku, BKItoueHHBIe O. A. JIMUTpHeBOM B NeEpIENTUBHO-OOpa3Hyro (Imac-
MOPTHYIO) YacTh QJITrOPUTMA, SIBISIOTCS PEJICBAHTHBIMU HE ISl BCEX THUMaXel
(HammpumMep, MoJ, BO3PacT, COUUAIBHBIA CTAaTyC U APYrUe mapameTpbl MOTYT U HE SIB-
JSATHCS HEOTHEMJIEMBbIMHM, WHBAPUAHTHBIMU XapPaKTEPUCTUKAMHU JIUYHOCTH, TUITH3H-
PyEMOH KOJUIEKTUBHBIM SI3BIKOBBIM CO3HAHUEM). DTO YTBEPKIAECHUE B 3HAYUTEIbHOU
CTETNEeHM KacaeTcs W JIMHTBOKYJIBTYPHOIO THUIaXKa «BHHeo0orep». Tak, Hampumep,
E. H. I'paxnan, koTopas npeanpuHsuia NONBITKY TPOBECTH MOAEIUPOBAHUE TIEPLICTI-
TUBHO-00pa3HOW COCTaBJISIIONIEH JTUHTBOKYJIBTYPHOTO THIIa)Ka «OJorep» Ha OCHOBA-
HUU MPEJICTaBICHHOTO Bbille anroputma O. A. JIMUTpUEBOi, MPU3HAET, YTO JaHHAs
MOMBITKA OKa3ajdach HE BIIOJHE YCIEIIHOW — BBISICHWIOCH, YTO MPOTOTHUIIBI JTUHTBO-
KyJIBTYPHOTO THIaXa «OJIOTep» MOTYT UMETh Pa3HOE COIMATIBLHOE MOJIOKEHUE U 00-
pa3oBaHKE, OHU HE UMEIOT TUITMYHON BHENIHOCTH, OJCKIbI TNOO KaKUX-TMOO BHEIII-
HUX aTpUOyTOB, XapaKTEPHBIX TOJIBKO JJIsi OJIOrepoB, TaK Kak OJIOrepoM MOKET CTaTh
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M000i 4YenoBEK, HE3aBUCUMO OT BO3pacTa, COLMAIBHOTO CTaTyca, OOpa30BaHHMS
uT. n. (I'paxnan 2018). T'oBOps O JMHIBOKYJIBTYPHOM THUIAXKE «BUIACOOIOTEPY,
E. H. I'paxnan oTMedaeT, 4TO «TJIABHBIMH XapaKTEPUCTHKAMU 3TOTO THUIIAXKA SIBIIA-
I0TCS YBJIEUYEHHOCTh, TBOPUYECTBO, ICTETUYECKUN MOAX0] K 0OPMIIEHHUIO CBOETO aK-
KayHTa, 3HaHUE CHelM(PUUEeCKUX TEPMHHOB U aproHa kak Oiorocdepsl, Tak u 00-
CY’KJJaeMOM TEMBI, JKEJaHUE U YMEHHE YBIIE€Yb ayJIUTOPHUIO U MHTEPECHO, HEOOBIYHO
npenogHecTd HeoOxoaumbiid Matepuam» (I'paxkman 2018: 87). Takum o06paszowm,
IPAKTUYECKU BCE ACMEKThI MACIMOPTHOM YaCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIAXKa «BHJIE-
o0Jiorep», 3a UCKIIOYEHUEM €r0 KOMMYHHKAaTUBHO-PEUYEBOrO MOBEICHUS, BapUaTHUB-
HBI, Jaxke chepa OCHOBHOM I€ATEIBLHOCTH Y BUIE00JIOT€POB MOXKET ObITh a0COIIOTHO
pa3HoO. DTU acCMeKThl JUHTBOKYJIBTYPHOTO THUIAaXKa «BUJIEO0JIOTEp», XOTS U MOTYT
OBITh M3Y4YEHBI, HE MMEIOT CTOJIb CYIIECTBEHHOTO 3HAYEHHS /JII MOJCIUPOBAHUS
JAHHOTO THUIIAaXKa, TaK KaK IMACIOPTHBIE XapaKTEPUCTUKH BHIE00JIOrepa SIBISIOTCS
Cyry00 WHAMBUIYATbHBIMU I KaKJIOTO OTIEIBHO B3SATOTO MpoToTHmna. VMeHHO
KOMMYHUKATUBHOE B3aMMOJICHCTBHUE BHUAEO0JIOrepa C ayAUTOPUEH SIBIIAECTCS BaX-
HEHUIIel YacThlio MepIENTUBHO-00pa3HON COCTABIISIIONIEH JIMHIBOKYJIBTYPHOTO THIIA-
&Ka «BUJIE00JI0TEP», €r0 «KKOMMYHUKATUBHBIM MaCIIOPTOM).

C y4yeToMm BBIIIEH3JIOKEHHONW apryMEHTAllUd C MO3ULUKA METOJOJOTUU C HC-
CJIEIOBATEILCKON II€JIbI0 ObLTA BBIJICJICHA TPYINIIa KOMMYHUKATUBHBIX JIMHTBOKYJIb-
TYPHBIX TUIAKEH, MPU PACCMOTPEHUHN KOTOPBIX aKIEHTUPYIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO
0COOEHHOCTH KOMMYHHMKATHBHO-PEUEBOTO TMOBEJCHUS Kak Hauboyiee pesieBaHTHBIC
MMEHHO JIJI U3y4aeMOro TUMaXxa, B TO BpeMs KakK JIpyTrue MPU3HAKU JIMHTBOKYJIBTYP-
HOTO THUMa)ka KaK KOHIIETITa TUITU3UPYEMOM IMYHOCTH, XOTSI © MOT'YT OBITh BBIJICJICHBI
Y U3YUYCHBI, HE SIBJISIIOTCS CTOJIb 3HAUUMBIMHU JIJIsI OTIMCAHUS TON KaTErOpUM TUIAXKEN
(Myp3unosa 2020).

Bce BhilIeckazaHHOE TO3BOJISIET TOBOPUTH O BO3MOKHOCTH C(HOKYCHPOBATH UC-
CJe0BaHME HA KOMMYHUKATUBHO-PEUYEBON COCTABIISIIOLICH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TH-
na)ka «BUae000rep» Kak Ha HanOoJiee 3HAYMMOM acCleKTe PAaCCMOTPEHHS HCCIIETY-
€MOro THUIaXa, T.€. O MOJEIUPOBAHUU KOMMYHHKATHUBHOTO JIMHTBOKYJIbTYPHOTO
TUTaXa «BUIACO0TIOTEPY.

Panee Obutn paccMOTpeHBI BepOambHbIE XapaKTEPUCTUKH KOMMYHUKATUBHOTO
NOBEACHUS JIMHTBOKYJBTYPHOIO THUIIaXKa «BUAEOOJOrep» Ha MpUMEpe MSATHU COBpe-
MEHHBIX BHJIe00s10TepoB: 1) Akeitia Kepeu (nBannatutpexsyieTHss akTpuca, oorep,
JIOMOXO0351iKa U MaTh Tpoux AeTeil u3 ropojga bocton, mrat Maccauycerc, CIIIA);
2) ®enukc YenpOepr (MIBEACKHIA aHTIION3BIYHBIA BUACOOJIOTED, JCTCILICHIIUK, Aes-
TeNb I0y-OU3HEeca, akTep U MY3bIKaHT, Takke M3BecTeH Kak Ilprogunail, co3naTenb
onHoumenHoro YouTube-kanana PewDiePie, ¢ 14 aBrycra 2013 roga mo 15 ampesst
2019 roma wumen HauOOJIBIIEE KOJHUYECTBO IMOMNKWCYMKOB HA BHIECOXOCTHUHTE
YouTube); 3) 3ou Dnuzader Carr (OpuTaHCKass HWHTEPHET-IIEPCOHA, OJIorep, TaKKe
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n3BecTHA Kak Zoeclla, Ha MOMEHT HamMcaHus JAHHOW cTaTthu mmena 4,97 mMiuH mon-
nucuukoB Ha YouTube-kanane @ZoeSugg); 4) lllon Yunesam MakJlornuu (upiani-
CKMI BHACO0JI0TEDP, MPOAIOCEP M KOMMEHTATOp WIp, TAKKEe M3BECTCH Kak J[xekcer-
TUKai, uMeeT Oosiee 20 MIIH MOANMMCYMKOB Ha cBoeM YouTube-kanane, mpuoOpen
nomysipHocTh B 2013-M, xoraa Bemrpan koHkypce y PewDiePie); 5) berann Hoenb
Mota (aMepukaHCKuil BUae00I0rep, MpociaaBuiIack OJarojgapsi BUAE€O O MOKYIKax, B
KOTOPBIX TIOKa3bIBA€T MOJHBIE W CTUJIBHBIC BEIH, MPHOOPETCHHBIC B WHTEPHET-
Mara3uHax, CHUMaeT BUJIEO C UJIEIMU HAPAOB, YPOKU MaKHsKa U MPUYECOK, BUJIEO C
uaesaMu 0o U uaesMu «caenai cam») (Myp3unosa 2023).

B pesynbrare ananmza pparMeHTOB BUI€00JIOTOB HaMM OBLIM BBIJEJICHBI Clie-
TYIOIINE CTPATETMH B KOMMYHHKATHBHOM TOBEACHHUH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO THITaXKa
«Buaeo0orep»: 1) KOMMyHUKAaTUBHAs CTpAaTETUs caMoIllpe3eHTanuu; 2) uHdopma-
IIMOHHAS KOMMYHUKATUBHAS CTPATETHs; 3) KOMMYHHKATUBHAS CTPATETHS CONMMKCHHUS
c anapecatoMm; 4) peryisiTUBHO-BO3JCHCTBYIOIAsS KOMMYHUKATHUBHAs CTpPATETHs;
5) KOMMyHHKaTHBHAsl CTpaTerus JACMOHCTPAIMA KOMIIETCHTHOCTH; 6) YMOTHBHAs
KOMMYHUKATHBHAsi CTpaTerusi; 7)KOMMYHUKATHUBHAs CTpAaTeTus MPUBJICUYCHUS
U yiepkaHusi BHUMaHUs. [lepBeie Tpy W3 MPHUBEACHHBIX CTpaTeTWid W BepOabHBIC
CIOCOOBI UX pean3alliil JUHTBOKYJIBTYPHBIM THIIAXKOM «BHIC00JIOTEp» OBUIH pac-
cMoTpeHbl Hamu paHee (Myp3unoBa 2023). B naHHO# cTaThe MbI TPOJIOKUM aHAIIN3
SI3BIKOBBIX CPEJICTB peaju3allii Ha3BaHHBIMHU BBINIC BHICOOJIOTEpaMH YETHIPEX
OCTaBIIMXCS KOMMYHUKATHBHBIX CTPATErMi: PEryJSITUBHO-BO3ACHUCTBYIOIIEH KOM-
MYHUKATUBHOW CTPAaTeTHHd, KOMMYHUKATHUBHOW CTPAaTETUH JIEMOHCTpAIlUU KOMIIC-
TEHTHOCTH, SMOTMBHOM KOMMYHMKATUBHOM CTpAaTerMH, KOMMYHUKATUBHOM CTpare-
TUH TIPUBJICUCHUS U yICpKAHUS BHUMAHMS.

3.1. Kommynukamusnas cmpamezusn 0emoHcmpayuu KOMnemeHmHocmu.

HecMoTpst Ha mpenMyIIeCTBEHHOE WCIOJIb30BaHUE PA3TOBOPHOTO CTHIISI KOM-
MYHHKaIlUU, BUACOOJIOTEphl HEPEIKO MPUOETaloT K CTPATETHH JIEMOHCTPAIIMH KOM-
METEHTHOCTH, BKPAIUISAS B CBOIO PEYb TEPMHUHOJIOTHYECKUE COUYETaHUS M (popMaib-
HYIO (KHIXKHYIO) JICKCUKY

(1) As I'm now a dad, 1 can give THAT advice (LLlon MakJIormun);

(2) I don’t have too much time, my life is quite in the transition mode at the
current state (Axetinra Kepcn);

(3) I genuinly don’t remember (3ou Carr);

(4) I've decided that I need some coffee — my energy is depleted, so | 'm going
to Starbucks... (beranu Morta).

MpsI BuauM u3 niepBoro npumepa, uro lllon MaxkJlornun 3asBiseT o cBOEM HO-
BOM CTaTyce OTiia peOCHKa M COOOIIAeT CBOCH ayJUTOPHH 00 MMEIOIIMXCA y HEro
3HAHUSAX U OMBITEe, MPUOOPETCHHBIX C TeX MOpP, KaK OH HAaXOJUTCS B OTOM CTaTyce.
Mpb1 HabII01a€M OJTHOBPEMEHHYIO PEAIM3aI[MI0 HECKOJIBKUX CTPATeTui — Hapsiiy co
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CTpaTeruei JAeMOHCTPAllMd KOMIIETEHTHOCTH C TMOMOIIBIO MPSIMOTO YTBEPKACHHUS,
coaepikaiiero MomansHblid raroi can (I can give THAT advice), Illon peanusyer
MH(GOPMALIMOHHYI0O KOMMYHHKAaTHUBHYIO cTpaTteruto (I'm now a dad). Bo BTOpOoM
npumepe Akeilllla UMIUTMIIMTHO IEMOHCTPUPYET CBOIO 00Pa30BaHHOCTD, YIIOTPEOIsis
BeIpakeHus In the transition mode u at the current state, He CBOWCTBEHHBIC Pa3ro-
BOPHOW PEUYH M OTHOCSIIHNECS K MHCTUTYIIMOHAJILHOMY JUCKypcy (transition mode —
TEPMHH, UCTIONIB3YeMbIN B (PU3HKE, B MOJUTHUYECKOM AUCKYpce U Ap.). [laHHbBIE JIeK-
CEMbI MOKHO 3aMEHHUTh PAa3rOBOPHBIMH, 00Jiee «3KOHOMHBIMU» MO 3aTpaTe pecypca
Ha WX MpOU3HECeHHe JiekcemMamu (Hampumep, Shaky u NOW COOTBETCTBEHHO), HO
Akeiillia B TaHHOM Cllydae He CTPEMHTCSI K IKOHOMHH pecypca, peain3ys CTPaTeruio
JEMOHCTPAIIMA KOMIIETEHTHOCTH C TIOMOIIBbIO TAKTUKH HCIOJIb30BaHUs (HOpMaTbHON
nekcuku. B TpetbeM npumepe 30M C aHAIOTMYHON MHTEHIIMEH MCHOIB3YET JIEKCEMY
genuinly. B geTBepTOoM npuMepe Mbl BHJIUM, 4TO beTaHu mpuberaet K MCIIOJIb30Ba-
Huro rarona to deplete, koropeiit B onmaiin-cioBape Collins o6o3HaueH kak mpu-
HaJIeKamid K GopmanbHOMy cTIiO obOmenus: [formal] “to deplete a stock or
amount of something means to reduce it”. OrmeTuM, 4TO, KaK IOKa3aj HaIll aHAIIU3
KOMMYHHKAaTHBHO-PEUEBOT0 MOBEACHUS BHUI€00JI0TEpPOB, KOMMYHUKATHBHAS CTpaTe-
T'Hsl IEMOHCTPAIlMU KOMIIETEHTHOCTH MOKET PEaTM30BBIBATHCS B PeUr BUIE00I0Tepa
OJTHOBPEMEHHO C JAPYTMMH CTPATETUSMHU, HAIPUMEP ¢ MH(POPMAIMOHHOW KOMMYHH-
KaTUBHOW CTPATETUEM, C PETYISATUBHO-BO3AEHUCTBYIOIIEN KOMMYHUKATUBHOW CTpaTe-
TUEU WM C SMOTUBHOM KOMMYHHUKAaTUBHOW CTPATErUEH.

3.2. Pecynamugno-8030eiicmayouias KOMMYHUKAMUBHAS CIPAM €Ul

OcHOBHas 11€JIb PETyJSITUBHO-BO3/ICUCTBYIONICH CTPATeTUH — BBI3BATh C IO-
MOIIBIO OTPECICHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX TAKTHK JKEJIaeMble M3MCHCHHS B OKpY-
Karolen cpene. ITO MPOUCXOAUT IMyTEM BO3JCHCTBUA pa3IudyHON MHGpOpMaIeil Ha
CO3HAHHE ayIUTOPHUH.

C 1menplo peanusallid PEryIsSTUBHO-BO3JCUCTBYIONICH KOMMYHHUKATUBHOM
CTpaTeruu, a TaKkKe IS JOCTkeHHs d(dexTa ydactus 3puTens BHAeOOIOTepaMu
WCIIONIB3YIOTCSL TIPEIOKEHUS, COJEPIKAIUEe IKCITUIUTHO WM MUMIUIMIIMTHO BBIpa-
KCHHBIE CUTHAJIBI, TOOYKIAIOIINE K IEHCTBUIO:

(5) Let’s click play (Penukc Yennbepr);

(6) Let’s get into it (betanun Mota);

(7) That’s right, my whole personality is I am a Dad now. I ask you guys, if you
need an advice, I’'m here to help, okay? Ill fix it (1llon MaxJloriun);

(8) ...if you follow me you already know (beranu MoTa).

B npumepax (5) u (6) cyOBEKTbl KOMMYHUKAIMM, BUaeobsorepbl denukc
YenbOepr u berann Mota, ¢ TOMOIIEI0 TOOYAUTENBHBIX MPEITI0KEHUN MPUTIIAMIAIOT
3puTeneil, 00bEKTOB KOMMYHHUKAIIUU, TIPUCOSTUHUTHCA K TOW NEATeTbHOCTH, KOTO-
pyto Ojorepbl coOMparoTCs OCYIICCTBIIATH OHiaiiH. B mpumepe (7) BumeoOiiorep
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[Ilon MaxkJIornuH MMIUIMOUTHO MPHU3BIBAET CBOK AyJIUTOPUIO K JIEHUCTBUIO C IMOMO-
IIBI0 pa3feauTeNbHOTO Botpoca (I'm here to help, okay?), npurnamas odpaiaTrbcs
K HEMY 32 COBETOM, CBSI3AHHBIM C €T0 POIUTEIHCTBOM, IIPUOETast IPH ATOM, TTOMHMO
PEryJISTUBHO-BO3/ICHCTBYIONIEH KOMMYHUKATUBHOM CTpaTeruu, K CTpaTeruu J1EMOH-
CTpaI¥ KOMIIETEHTHOCTH C TIOMOIIBIO TIPE/IJIOKEHUS B MPOCTOM OYyIyIIieM BpeMEHU
(I’ll fix it.), MOTOJHUTEILHO IMOAYEPKUBAIONICTO KOMIIETCHIIMIO BHIC00JI0repa, ero
YBEPEHHOCTh B CBOEH CIIOCOOHOCTH JaTh XOPOIIHI COBET 3PUTEIISIM — BCE 3TO YCH-
nuBaeT 3¢ ekt moOyauTeILHOTO BO3ICHCTBUS Ha ayauTopuio. B mpumepe (8) bera-
HA MoOTa UMIUTHIIATHO PEATU3yeT PETryIsSATHBHO-BO3JICUCTBYIONIYI0O KOMMYHUKATHB-
HYIO0 CTPATETHUIO C MOMOIIBI0 YCIOBHOTO MPEJI0KEHUS, HATIOMUHAS TOIMTUCYUKAM
0 MPEUMYIIIECTBE, UMEIOMIEMCSI Y TeX U3 HUX, KTO PETYJSIPHO CMOTPHUT €€ KaHal —
OHH BIIAJICIOT OOJBIIMM 00HEMOM HH(OPMAIIMHU, YEM T€, KTO CMOTPHUT €T0 JIUIIb T1e-
puonnuecku. [lomyyaercs, 4ToObl OBITH XOPOIIO UH(OPMUPOBAHHBIM, HY’KHO CMOT-
peTh kanan beranu. B nByx nmocieaHux npumMepax Mbl MOKEM OTMETUTh U KOMMYHH-
KaTUBHYIO CTPATETUIO0 CONMKEHUSI C ayJIUTOpUEH, pealu3yeMyl0 C TMOMOIIbIO
psIMOTO OOpaIleHus.

3.2. Dmomuenas KOMMYHUKAMUGHAA CIPAMe2us

[Ton smotuBHOU cTparerued M. HO. OnemkoB MOApPa3yMEBAET CIEAYIOIINE
TaKTUKH, PEATU3YIONINE SMOTUBHYIO (DYHKITNIO KOMMYHUKAITUHU: BEIPAKEHHUE OIEHKH,
AMOIIUH, CYyOBEKTUBHOTO MHEHUS. VccienoBaTenb yKka3bIBaeT, 4YTO HaMbOJIee 4acToT-
HBIMH (hOpPMaMH peaU3aIiu dTOW CTPATETUH SBIISIFOTCS SMOIMOHAIBHO OKpAIICHHasI
JIEKCHUKA, UPOHMSI, TCKCUUECKUE MapKEPhl BEIPAKCHUS MHEHUS, JICKCHYCCKUE KaTETO-
puu, BeIpaxaroiire MmoaanbHocTh (Onemkos 2007).

Peub BHI€00I0TEpOB XapaKTEpU3yeTCs IMOIIMOHAIBHOCTBIO M AKCIPECCUBHO-
CTBIO. DTO BBIPAXXAaeTCs,, B YaCTHOCTH, B MHOTOKPAaTHOM HCTIOJIb30BaHUM IOBTOPA
Y TIApICTBHBIX KOHCTPYKIIMA TIPH peam3allid 3MOTHBHOW KOMMYHUKATHUBHOU
cTpareruu. PaccMOTpuM npuMepsl:

(9) ..so0 | stayed so many times in the worst, worst conditions (Akeiimia
Kepcn);

(10) We really really need... (3ou Carr);

(11) Probably, probably it’s the main thing (®enukc Yenbbepr);

(12) I love you so, so, so, so, so much (Akeiira Kepcn);

(13) I’'m so excited, I’'m so glad we 're Christmas shopping today (3ou Carr).

Kak BuaHo u3 npumepa (9), npu onMcaHuM Mepruoia CBOEH KU3HU 0 pa3Boja
c myxeMm Axeima Kepcu mpuberaer K HCIONB30BAHUIO JIEKCHYECKOTO MOBTOPA
(worst, worst) ¢ menpio IpuIaHUs CBOEH pedr OOJIbIIeH KCIPECCHU. AHAIOTHYHBIHI
3¢ (deKT ycuaeHusl SMOTUBHOIO KOMMYHUKAaTHBHOTO BO3JIEHCTBUS HA OOBEKT KOMMY-
HHUKAIlMA C TTIOMOIIBIO TaKTHKH MOBTOpa HaOmogaeTcs B npumepax (10), (11), (12).
B npumepe (13) skcrmpeccusi JOCTUraeTcsi 3a CUeT Mmapajuieliu3mMa, Mbl BUAMM, UTO
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WCTIOJIb30BaHME Hapeuyus SO B MapalIeIbHON KOHCTPYKIIUHM YCHUIIMBAET 3MOTHUBHBIN
addexr.

Takke npu peanu3aluy 3MOTUBHOM KOMMYHUKATHBHOM CTpaTErny BHIE00JIO-
repaM CBOMCTBEHHO HCIIOJb30BaTh BOCKIIMIIATENIbHBIE MPEIJIOKEHHS, COAEpKAIINe
AMOIMOHAJILHO OKPAIIEHHYIO JIEKCUKY:

(14) Look how beautiful this hotel is! (3ou Carr);

(15) Would you look at how adorable these little houses are! (betanu Mota).

HccnenoBarenu peun 0JI0repoB OTMEUAIOT, YTO «OCHOBHOW MPHUHIUIT TTOBECT-
BOBaHUs B 0JI0T€ — 3TO CyOBEKTUBU3UPOBAHHOE MOBECTBOBAHUE, TO €CTh UHTEPIIpE-
Talys aBTOpOM OJiora COOBITHI WU SIBJICHHM Yepe3 MPU3MY CBOETO COOCTBEHHOTO
noHnManusi TakoBbix» (Knymmna, JlronmkoBa, HukonaeBa, Ceneznéa 2018: 62).
B peun BupeoGiorepoB Hamu OBLIO OOHApPYKEHO OOJIBIIOE KOJUYECTBO HAPEUH,
BBIPAXKAIOIIMX MHEHHUE, TOUKY 3PEHHUS TOBOPSIIETO0 OTHOCUTEILHO MpEeAMETa BbICKA-
3piBaHMs (Viewpoint adverbs) u ucrmosbp3yeMbIX Uil BBIPOKEHHUS TOM MM MHOM CTe-
NeHu yBepeHHocTH, Takux kak actually, literally, really, definitelly:

(16) Mmm... | can definitely see that it’s... DOING something... (3ou Carr);

(17) We really got a big kick (LLIon MakJIormun);

(18) Growing up, my mom always had like a little Christmas Village, but she
would do like the more vintage ones which were honestly very cool (beranu Mota).

YnoTrpebiieHre Hapeuuii, BeIpaXalolluX MHEHHE, TTOMOraeT yOeauTh ayJauTo-
PUI0O B PEATMCTUYHOCTH TEPEKUBAEMBIX OJIoTepaMy BIICUATIICHHUM, OIIYIICHUH,
YyBCTB U OMOLIUM.

dopma peanuzalid dMOTHBHON CTpAaTeTMM MOXET OBITh W HEraTUBHOM
(ockopOiieHne, oOBUHEHUE, OCYXAeHuE). B CBOMX MOHOO0rax BHAEO0JOTEpPhl 4acTo
npuOerarT K KUCIOIH30BAHUIO CHIKEHHOM JIGKCUKH, HO TIpH 00paboTKe BUICOPOIIH-
KOB OHa OOBIYHO LIEH3YPUPYETCSI:

(19) Do you see that holy shit (betanu Mota);

(20) Dumb, you re so dumb (®enukc Yennoepr).

KoMMyHUKAaTUBHOHN 1LI€JIbIO MTPUBEICHHBIX BBIIIEC BHICKA3bIBAHUM SIBJISAETCS ITI€-
penaya sipKkux 3Moluil aBTopa. Mcnons3oBaHue CHUKEHHOMN JIGKCUKHM TaKXke CIOCO0-
CTBYET peajn3alui SMOTUBHOW KOMMYHUKATUBHOW CTPATETUU.

A. A.IlonoB 3amedaeTr, YTO «peaJIn3anuss SMOTMBHOM KOMMYHHMKAaTHBHOMN
CTpaTeruu B 0JIOrax XypHAJIUCTOB HE OPUECHTUPOBAHA HETIOCPEACTBEHHO HA BBITIOJ-
HEeHUE NMPOo(ECCHOHANBHBIX 3a7a4: CKOpee, MOCPEACTBOM ITOM CTpaTeruu Mpecieny-
eTcs UeJb MPUBJICYCHUS U YAEPKaHUSI BHUMAaHUS ayJIUTOPUHU, CAMOBBIPAXKEHUS XKYP-
HAJMCTa, AKIICHTUPOBAHUS BHUMAHHUS Ha CYOBEKTHBHOM WJIM YAaCTHOM XapaKTepe
npenocraBiennoi uHGopmanuu» (Ilomos 2013: 169). Ilo aHagOrHu MBI MOXEM
MIPEANOJIOXKNTh, YTO BHUACOOJOTEPHl, B CHIIy CXOACTBA MX C(hephl IeATEILHOCTH
C )KYPHAJIMCTCKUM OJIOTUHTOM, TAK)K€ MPECIEAYIOT 11eJlb IPUBJICUCHUS U YACp>KaHUS
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BHUMaHUSI OOBEKTOB KOMMYHHMKAIIMM C MOMOIIBIO SMOTUBHOM KOMMYHHUKATHBHOM
CTpaTeruu, YTO MO3BOJISIET HaM OTHECTH AaHHOe HabmoneHue A. A. [lonosa u k cde-
pe BuaeoOnorunra. [Ipu 3ToM Ham TpeACTaBIISIETCS, YTO BUIACO0JIOrEPHI, B OTINYUE
OT YPHAJIUCTOB-0JIOT€pPOB, PEATU3YIOT SMOTUBHYIO CTPATETHIO C LIETBI0 MOIepKa-
HUS KOHTAKTa CO CBOMMH 3PUTEISIMU JIJIS TOCTHKEHHSI 60s1ee T0AToCcpodHOTo A dhek-
Ta, UM HEOOXOJUMO MPUBJIEYH U YICPKaTh MOAMUCUYUKOB B T€UEHUE KaK MOXHO 00-
Jee  JJUTEIIBHOTO  BPEMEHH, IIO3TOMY JUISl  JIMHTBOKYJIBTYPHOTO — THUITaXKa
«BUACO0JI0TEP» BAXKHO OKA3bIBATh MO3UTUBHOE BO3ACHCTBUS HA SMOIMOHAIBHOE CO-
CTOSIHUE CBOEU ayJUTOPHH, & HE TOJIbKO aKIEHTUPOBATh BHUMAHUE AJPECAHTOB Ha
penoCcTaBisieMol UM (aapecantaM) HHGOPMAIIHH.

B cBs3U ¢ BhIllIECKa3aHHBIM HE BBI3bIBAET YAUBICHUS TOT (aKT, 4TO BUACO0JIO-
repel BEAYT CBOE MOBECTBOBAHUE OUYEHBb JKCIPECCUBHO, PE€Yb JIMHIBOKYJIBTYPHOTO
TUIAXa «BUAE00JI0rep» 00pa3Ha U CTUIMCTUYECKH OKpallleHa, OHA OTJIMYAETCs aK-
TUBHBIM HCIIOJIb30BaHUEM MeTadop U APYTUX TPOIOB. CpaBHEHUH, SMUTETOB, XY/0-
YKECTBCHHBIX MPEYBEIMYECHUN, CapKa3Ma U UpOHHUHU. PaccMOTpuM mpumepsl, J€MOH-
CTPUPYIOIIUE UCTIOIB30BaHUE BUC00I0repaMu pasHOOOPa3HBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB
peanu3anuy YSMOTUBHOW KOMMYHUKATUBHOW CTPATETUU.

[ToguepkuBas posb MeTadopsl B tudposyto smnoxy, M. B. [llarckux ormeuaer,
9TO «MeTadopbl BHITECHSIOT JIOTUUECKUE CPEACTBA apryMEeHTAIlH, NIpuydas dyuTaTe-
JI1 BEPUTH CYXJAEHUSIM, OCHOBAaHHBIM Ha SMOLIMOHAJILHOM MPEACTABICHUN CUTYallUN»
(IHarckux 2021: 109). KommyHHKaTHBHO-pEUEBOE TMOBENCHUE BUIEO0JIOTEPOB Xa-
paKTEepU3yeTCs aKTUBHBIM MCIOJIb30BaHHeM MeTadop. PaccmoTpum npumepsi:

(21) ...this is also probably why | have cavities. | love sugar, | used to eat
straight up sugar cubes like, you know, the little packed sugar cubes. | used to eat
those from our fridge growing up like I would take one from the fridge and let it just
dissolve in my mouth and basically eat my teeth alive (beranu Morta);

(22) The year that has absolutely made the world hell (®enukc Yensoepr).

W3 npumepa (21) mbr Buaum, uro berann Mota ucnons3yeT metadopy eat my
teeth alive, 4To0bI ¢ moMoIIBIO 00pa3a OOBSICHUTH AyJAUTOPUH, KAKOW CHIIbHBIA BpPE]
IPUHECIIO ee 3y0aM MoelaHue caxapa, «pa3beBliero» ee 3yonl. B mpumepe (22) Bu-
neobnorep Penukc YenpOepr mpuberaeT K UCIMOJB30BAHUIO MeTadOpbl, BEPOSTHO
TIOsSIBUBIIIEHCS B pe3ynbrate Tpanchopmarmu uauomsr hell on earth (hell on earth —
idiom, informal, an extremely unpleasant place or situation [CFEDT 2024]), mns me-
pelayu CBOEro pe3Ko HEraTUBHOTO BOCIPHUATHS COOBITHUN, MTPOU3OMIEAIINX C HUM 32
MIOCJICTHUM TOJI.

Hcnonb30BaHUE UIUOM SBISIETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO PEYM AHTJIOSA3BIYHBIX
BUIC00JIOTEPOB M HAMPABJICHO HAa CO3/JaHHME TEIUION, MYIICBHOM, MOYTH MHTUMHOM
aTMocdepsl IpHu OOIIEHUN C ayJTUTOpUEH. SIBISASICH TEKCHUYECKOW eTUHUIICH U OJTHO-
BPEMEHHO MEHTAJIbHBIM OOpPa30BaHUEM, BBHI3BIBAIOIIMM ONpPE/IEICHHbIE TNEPEKUBa-
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HUSl, CBSI3aHHBIC C KOJUIEKTUBHBIM OIBITOM, WJIAOMA, IO HAIIEMy MHEHUIO, MOXET
paccMaTpuBaThCs KakK JIMHIBOKYJIBTYpHbIA KOHLENT. B cBoro ouepens E. C. Exuk
CUMTAET, YTO «KOHIIENT MOXET pacCMaTpUBATHCS CBOETO poJa “KaMepod XpaHEHUs
SMOLIMOHAJIBHOU IaMATH HapoJa O LIEHHOCTU KYJIbTYpPEMBbI, U3 KOTOPOU BCE IOCIIE-
AYIOIME TOKOJCHHS U3BJICKAIOT, KaK U3 SHIMKIONEANH, HEOOXOAUMYIO IS SMOIIH-
oHanbHOTO 001IeHUsT nHbopmarmy (Exux 2021: 56). Takum o6pa3om, UCIIOIB3YS
UMOMBI, BUAECO0JI0repbl HEOCO3HAHHO OCYIIECTBIIAIOT MEpeaady KyJbTypeM, CTOJIb
BaXKHBIX JIJI YCIEIIHOTO 3MOIMOHAIBHOrO 00IIeHus. PaccMOTpUM TUMUYHBIE TPH-
MeEpBbI UCTIOIb30BAHUS UJIMOM aHTJIOS3BIYHBIMU BHIE00IOTEPAMH

(23) ... because in my heart of hearts I will love someone until they tell me not
to (Akeiima Kepcw);

(24) <...>I definitely have had my fair share of worrying about views and
comparing past views to current views or different videos that did better than others
(beranu Morta).

Vcnonp30BaHne MIMOMATHUECKOTO BhIpakeHHs In my heart of hearts Akeii-
mreii Kepcu (mpumep (23)) oOyciioBI€HO €€ KellaHHEeM 3By4aTh MaKCHMAaJbHO HC-
KpPEHHE U OTKPOBEHHO, KOI'/Ia OHA JACJIHUTCS CO CBOEH aynutopuen nHdopManueu riy-
OOKO JTMYHOTO XapaKTepa, paccKasblBas O CBOCH TUMUYHOM MOJIEIU TMOBEACHUS C
pOMaHTHYECKUMU TlapTHepamu. B ciemyromem npumepe berann Mota ynotpebmsier
uauomy My fair share ¢ KOMMyHHKATHBHOW WHTEHIMEH IMOJIyYECHUS COYYBCTBUS OT
CBOMX 3pHUTEIICH: B CIIOBAPHOM 3HAYCHUM OTOM HJHMOMBI COAECPKUTCA KOMIIOHEHT
«Oonbie ueM gocratodHoy (to have your (fair) share of something — idiom, to have a
lot or more than enough of something bad [CFEDT 2024]), u beranu coo0iiaer, 4to
IIEpEHECIIa OYEHb MHOT'O BOJIHEHUM B CBSI3U C MAJICHUEM YHUCJIA IPOCMOTPOB €€ BUJIE-
o0Jora.

[Ipu penuszanmy 3MOTMBHON CTpAaTErMu BHIE00JIOTephbl MPUOEralT K CpaBHE-
HUSIM:

(25) It smells like a gingerbread, just like rolled around and hot cheetos (be-
TaHu Mota);

(26) When I put my makeup on I'm like I don’t really want to see my skin I
want it to look like I have makeup on (3ou Carr).

B npumepe (25) beranu Mota ucnonb3yeT CTUINCTUYECKUIM PUEM CpaBHEHUS
3amaxa KOCMETHYECKOr0 CpPEJICTBA C XOPOIIO 3HAKOMBIM AHIJIOS3BIYHOW ayJUTOPUU
3amaxoM UMOMPHOTO MPSTHUKA, C TEM YTOOBI €€ 3PUTEM MOTJIA MBICIICHHO OLYTHUTh
9TOT 3amax. B manHoM ciiydae Mbl HAOJIIO1aeM coueTaHrne HHPOPMAIMOHHON KOMMY-
HUKAaTUBHOU CTPATETUU C SMOTUBHOU.

3.4. KommyHuKamueHnas cmpamezus NPUeIeUeHus U yOepHcanus 6HUMAHUA

KomMMyHHMKaTUBHAsE CTpaTerusi NPUBJICUCHUSI U yAEPKAHWUSI BHUMAHUS peau-
3yeTCsl C MOMOUIBI0 CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB U MOKET MPUMEHSTh-
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Csl COBMECTHO CO MHOTHMHM CTpaTerusiMU, OT WH(OPMALMOHHON O SMOTHBHOM, TaK
KaK 3aMHTEpPEcOBaTh M MOJAECPKHUBATh MHTEPEC ayJUTOPUH, OyAb TO C MOMOILIBIO
MHTEpECHO! (hakTyanbHON MH(DOPMALIMK WK 32 CYET SMOIIMOHATBHOTO BO3ACHCTBUS
Ha ayAUTOPHIO, — LIEJb JIF0OOro BUAE00I0repa.

Ms1 conmunaphsl ¢ B. A. EromkuHoil B TOM, 4TO peyeBble CTPATErHH HE CyLIe-
CTBYIOT CaMH I10 ce0e, a peajiu3yloTcs «3a CUET CPEJICTB Oosiee HU3KOTO MOpsIKa —
pEUEBBIX TAKTHK, KOTOPBIE CBSA3aHbI MEXTy co00il kak poa u Buay (Eromkuna 2018:
124). UccnenoBarenb BbIIEISIET B paMKaX PEUYEBOM CTpaTETMu MPUBJIEUEHUS U YIEp-
KaHHAsI BHUMAaHHS B Pa3BJICKATEIBHOM PAJUHHOM JUCKYPCE CIIEIYIOIIHE TaKTUKHU:
TAaKTUKY aJpecalud, TaKTUKY AaHOHCUPOBAHUS, TAKTUKY YCTAaHOBJICHUsS KOHTAKTa,
TaKTHKY UMUTALUU JIPYKECKOr0 OOILEHUS, TAKTUKY KOHTPOJIS HaJ TEMOM U SMOLMO-
HaJIbHO HacTpauBaromyto TakTHKy (Eromkuna 2018). B namel pabote npu aHamuze
JIPYIrUX KOMMYHUKATHUBHBIX CTpAaTeTMi (HampuUMep, CTPATErMu JIEMOHCTPAIMU KOM-
HNETEHTHOCTH, SMOTUBHON CTpaTeruu) ObUIM PACCMOTPEHBI HEKOTOPBIE U3 S3BIKOBBIX
CPENCTB, KOTOPbIE MOIJIM OBl CITIOCOOCTBOBATH PeAIM3allMi KOMMYHUKAaTUBHOU CTpa-
TErUU IPUBJICUYCHUS U yACPKaHUSA BHUMAHUA IIPUMEHUTEIBHO K JIMHTBOKYJIBTYPHO-
My THIAXy «BUAEO0JIOrep» U JUCKypca BUIEOOJ0ruHra. bomee netaipHoe paccMoT-
PEHHE dTUX KOMMYHUKATUBHBIX TAKTUK MBI IUIAHUPYEM ITPEIACTABUTH B MEPCIIEKTUBE
B pPaMKax JAJIBHEUIIIETO UCCICIOBAHMUS.

4. 3akar04eHue

[IpoBenst aHanu3 BUAEO(YPArMEHTOB, PENPEICHTUPYIOIINUX JIUHIBOKYIbTYPHBIN
TUNAX «BUAEO0JIOrep» pa3INuHbIX HANpPaBJIECHUN BUACOOJIOTUHIA, MbI BBISBHIN PSI
KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTE€TUH AAHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O THIIA)KA W SI3BIKOBBIE
Cpe/CTBa, UCTIONIb3YEeMBbIE JUIS PeaIM3allii 3TUX CTPATEruid B aHTJIOA3bIYHOM BU1€00I10-
TMHIE, U TPUIUIH K CIEAYIOIIMM OCHOBHBIM BBIBOJIAM.

1. OcHOBHass KOMMYHHMKAaTHUBHAs 3aJaya JMHTBOKYJIbTYPHOI'O THUIAXa «BUJE-
o0Jiorep» — MakcuMalibHOE Bocco3aaHue 3pdekra pearbHON KOMMYHUKAIIUK — J10-
CTUTaeTcsl 3a CUeT HCIOJb30BAaHUS JIMHIBOKYJIBTYPHBIM THUIAXOM «BHIE00JIOTEP)
CJIEYIOIIUX CTpaTeruii OHJAHH-KOMMYHUKALMK: |) KOMMYHMKATUBHOM CTpaTeruu
JEMOHCTPAlUA KOMIETEHTHOCTH; 2) PEryJIsTUBHO-BO3JEHCTBYIOIEH KOMMYHHKA-
TUBHOW CTpareruu; 3)>MOTHUBHOM KOMMYHHUKAaTUBHON cTpareruu; 4) KOMMYyHH-
KaTUBHOW CTPATETWH IIPUBJICUYECHUS U YIEPKAHNSI BHUMAHUS.

2. Ctparerusi A€MOHCTpPALMM KOMIIETEHTHOCTH y JIMHTBOKYJIbTYPHOTO THIaXa
«BHI€00JIOTEP» MOXKET PEAIM30BBIBATHCS 3@ CUET UCIIOJIb30BAHUS (HOPMaJIbHON JIEeK-
CUKH, JICKCEM-TEPMUHOB, a TAK)KE C IIOMOIIBI YTBEPAUTEIBbHBIX MPEII0KEHUN, CO-
JepKaluxX NpsSMOe 3asiBJICHHE O KOMIIETEHTHOCTH B TOM UM MHOM 00acTu.

3. PerynsaTMBHO-BO3/1€UCTBYIONIAS KOMMYHUKAaTUBHAsI CTPATErHsi MOXKET aKTya-
JIM3UPOBATHCA B SA3BIKE C IOMOIIBIO MPEUIOKEHUN, COAEPIKAIIUX IKCIIUIUTHO WU
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MMIUTAIUTHO BBIPAKEHHBIE CUTHANBI, TOOYXKAAIoMIUe K AelcTBUIO. JlaHHas cTpaTerus
MOYKET PEaIM30BbIBATbCSA C MOMOILBIO MOOYAUTENbHBIX MPEATIOKEHUH, pa3aenTuTelb-
HBIX BOIPOCOB, YCIOBHBIX MPEIOKECHHM.

4. [loBecTBOBaHME BUAECO0JIOTEPOB BEAETCS OYEHb IMOLMOHAIBHO, BUAECO0IIO-
repbl 4acTO TUIEPOOTM3UPYIOT CBOM AMOLIUU, YTOOBI 3pUTENU KaK MOXKHO TMOJIHEE UX
IPOYYBCTBOBAIM. SI3BIKOBBIMH (hOpMAMM peaau3aliyd SMOTHBHOW KOMMYHUKATHB-
HOH cTpaTerud MOryT OBITh Pa3IMYHbIE CPEIACTBA XYIOXKECTBEHHON BBIPA3UTEIBHO-
CTH. TIOBTOpPBI, NapajuleIbHble KOHCTPYKLHH, BOCKIMLAHHUSA, SMOLMOHAIBHO OKpa-
IIEHHAasl JIEKCUKAa, CHW)KEHHas JIeKCHKa, CpaBHEHUs, MeTadopbl, HPOHHS,
UAMOMATHYECKUE BBIPAKEHUS.

5. Peanmu3anyy KOMMYHHUKAaTUBHOM CTpaTE€ruu MPUBICYEHUS M YAEp)KaHUS
BHUMaHUSI MPUMEHUTEIBHO K JIMHIBOKYJIBTYPHOMY THUIAXY «BUAEO0JIOrep» MOTYT
CIIOCOOCTBOBATh SI3BIKOBBIE CPENCTBA (TAKTUKH), MCIOJIb3YEMbIE NPH peau3aliu
Pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CTPAaTEruil (CTpaTeruy 1€MOHCTPALIUU KOMIIETEHTHO-
CTH, SMOTUBHOM U APYTUX CTPATETUI).
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